6. WARRANTY LIABILITY

6. TAPAHTUAHBIE OBA3ATE/NIbCTBA

6.1. The Seller grants the warranty for the Equipment,
excluding wear and tear parts (inlet valves, discharge valves,
piston rings, guide rings, segmental rings, split rings with
spring supported, seal kits, diaphragms, oil), for 12 months
from the date of signing between the Buyer and the Seller’s
official distributor in Ukraine of Commissioning Act of
Equipment in accordance with conditions of the present
Contract or within 18 months from the shipment date of the
Equipment, depending on the fact which conditions come to
force earlier.

6.2. The Seller is not responsible for defects of the
Equipment appeared due to breakage of rules of operation of
the Equipment from the Buyer’s side.

6.3. The present warranty is valid under condition of
fulfillment of greasing materials control and preventive
maintenance of the Equipment in accordance with supplied
by the Seller manuals.

6.4. The warranty does not cover all cases of damage,
appeared due to incorrect or rough storage, incorrect or
rough handling, non-fulfillment of technical instructions as
well as due to usage of Equipment at the wrong assignment,
including usage with other, not intended for this Equipment,
technical devices. The warranty also does not cover
consumables, which replacement is to be made at the
Buyer’s account after the payment of the invoice issued by
the Seller’s official distributor in Ukraine.

6.5. The warranty of the Equipment supposes the repair, and

in case of impossibility of the repair, - replacement during the

warranty period of all defective and/or damaged parts of the

Equipment, excluding :

parts defected due wear and tear resulting from normal use,

parts defected due to improper use and non-fulfillment of
operating manual requirements, provided by the Seller,

- damage of the equipment due to natural and other
disasters which have no direct connection to equipment
operation.

6.6. During the warranty period defective and damaged
Equipment as well as damaged parts of the Equipment are
subject to repair, and in case of impossibility of the repair —
replacement at the Seller’s account.
By the revealed defects the Seller undertakes to eliminate
deficiencies within 20 (twenty) working days from the date of
receipt of the notice from Buyer. Implementation of
guarantee repair or units replacement is made on the basis
of the signed act about the damage of unit, made between
the maintaining organization, the Seller and the Buyer (or the
authorized person of the Buyer and the Seller).

During the warranty period, the Buyer is forbidden to
dismount and repair the Equipment himself, break the
available seals, as well as engage third parties to the repair of
the Equipment. Otherwise, warranty repair will be fulfilled at
the Buyer’s account.

6.7. The Equipment warranty support is carried out by the

6.1. Mpoaasel, NpeaoCcTaBAseT rapaHTUo Ha ObopyaoBaHuMe, 3a
MCKNOYEHMEM ECTeCTBEHHO M3HALUMBAEMbIX YacTel (BMyCKHble
KnanaHbl, HarHeTaTe/lbHble KAanaHbl, MOPLIHEBblE KOAbLA,
HanpaBnAwWMe KoJblla, CErMeHTHble KO/bl@, pa3pesHble
KOoMbLa C MPYXWMHHOM OMNOPOM, KOMMAEKTbl YMNJOTHEHWN,
Anadparmbl, Maci0), CPOKOM Ha 12 mecAueB co AHS NOoAnMcaHus
mexay Mokynatenem u  oduUManbHbIM - ANMCTPUOBIOTOPOM

MpogaBua B YKpauHe aKkTa BBOAA B 3SKCM/yaTauuio
O6opynoBaHms man 18 mecaues OT  4aTtbl  OTIPY3KM
obopyaoBaHMA, B 3aBMCMMOCTU OT TOTO, KaKMe yCI0BUA HACTyNAT
paHbLUe.

6.2. Tlpodaseu, He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a JAedeKTbl

ObopynoBaHWA, ABMBLUMECA CNEACTBMEM HAPyLIEHMA MpaBun
akcnayaTaummn ObopyaoBaHWA CO CTOPOHLI MoKynaTens.

6.3.  [laHHaa rapaHTMs  OeNCcTBUTEeNbHA  NpUM  YCAO0BMMU
OCYLLECTBNEHMA KOHTPOIA 32 KAYECTBOM CMA304HbIX MaTepManos
n NpoduNaKTU4ECKOro TEXHUYECKOro obCNyKMBaHMA
O6opy/l0BaHMA B COOTBETCTBMM C MOCTaBAAeMbIMM [1pOAABLIOM
NHCTPYKLMAMM.

6.4. TapaHTMA He pacnpocCTpaHAeTcA Ha BCe Caydau yulepba,
BO3HMKLUErO BCAEACTBME HEMNPABUABHOTO WKW  HebpexxHOoro
XPaHEeHWs, HEeMnpaBUAbHOTO WAN HebpeXHOoro obCayKMBaHUS,
HecobNtOAEHUA TEXHUYECKMX MHCTPYKLMIA, a TaKKe BCAeACTBUE
npumeHeHna O6OpPYAOBaHWA He NO Ha3HAYeHWIo, BK/OYas
MCNONb30BaHWE C APYrMMW, He npeAHasHavYeHHbIMKM  ANnA
naHHoro O6opyAoBaHWUA, TEXHUYECKMMW CpeacTBaMuU. [apaHTus
TaKXe He pacnpoCTpaHAEeTCA Ha PacxoAHble MaTepmasbl, 3aMeHa
KOTOPbIX MpoucXoamT 3a cyeT [oKynatena, nociae onaatbl UM
BbICTABNEHHOTO OPUUMaNbHbIM AMCTpUbbloTOpOoM TMpoaasLa B
YKpanHe cyeTa.

6.5. NapaHTMiiHoe obcnyKuBaHne ObopyaoBaHWA NpeanonaraeT
PEMOHT, @ B C/y4yae HEBO3MOXHOCTM TAKOBOrO - 3aMeHy Ha
NPOTAKEHMM CPOKa rapaHTUM BCEX HEWCMNPaBHbIX  W/Uau
BblWeALIMX 13 CTposA AeTaneit O6opyA0BaHMA, 338 UCKOYEHUEM:
- [eTanen, ecTecTBEHHO W3HALWIMBAaeMblx B Mpouecce WX
MNCNO/1b30BaHMA;

- OeTanel, BbIBELEHHbIX M3 CTPOA BCAEACTBME HEOCTOPOMKHOMO
obpalleHna UanM HecobAtoAeHNA MHCTPYKLUMIA NO 3KCnayaTaumm
O6opynoBaHMA, BblgaHHOW MOCTaBLWMKOM;

- nopun ObopynoBaHWA BCAEACTBME CTUXMUAHBIX U APYTUX
beacremi, He MMELWMX  NPAMOMN CBA3MU c ero
bYHKUMOHNPOBAHMEM.

6.6. B TeueHMe rapaHTMMHOrO CPoKa AedeKTHOe UK Bblileallee
13 ctpoa ObopyaoBaHMe, a TakKe Bbllleline 13 CTpos AeTanu
Ob6opyaoBaHWUA NOANEKAT PEMOHTY, @ B Cly4ae HEBO3MOXKHOCTU
BbIMONHEHMA TaKoBOro - 3ameHe 3a cyeT [lpogasua. [lo
BbIABNEHHbIM  AedekTam [Mpoaasel, 06A3yeTca  yCTPaHWTb
HefocTaTkM B TedeHue 20 (ABaauati) paboumx AHel oT AaTbl
nonyyeHua yeepomneHusa [lokynatens. OcHoBaHvem  AnA
OCYLLECTBNEHMA TAPAHTMIHOTO PEMOHTa WM 3aMeHbl Y3/10B
CNYXKUT NOANMCAHHBIN aKT BbIXOAA Y313 U3 CTPOA, COCTaBAEHHbIM
MeXIy 3KchayaTupytollen opraHusaumen, [lpogasuom u
MokynaTtenem (MAM YNOAHOMOYEHHbIM NMLOM TloKynaTena w
Mpopasua).

B TeueHwe rapaHTMHOro cpoka [lokynaTento 3anpeliaetca
camocToATeNbHO pasbupaTb M pemoHTMpoBaTb ObopyaoBaHue,
HapywaTb NAomObl, UMEIOLLMECA HA HEM, @ TaKKe NpuBaeKaTb K
pemoHTy Ob6opyaoBaHMA TPeTbUX AWL. B MpOTUBHOM caydvae
FapPaHTUMHLIA ~ pemoHT  OyaeT  npou3BOAMTBCA 33 CYeT




Seller’s official distributor in Ukraine acting on the basis of | NMokynatens.
the Letter of Attorney issued by the Seller. 6.7. MapaHTUiMHYO noaaep:kky Ob6opyaoBaHMA OCyLLECTBAAET
obuuManbHbIin  aucTpubbioTop  MpodaBua B YKpauHe,
OENCTBYIOWMIM  HAa  OCHOBAHWW  [0BEPEHHOCTW,  BblAAHHOWM
[pofasuom.
7.ENGINEERING DOCUMENTATION 7. TEXHWYECKAA NOKYMEHTALIMA
7.1. Complete set of technical documentation for the|7.1 ToAHbIM KOMMAEKT TEXHWYECKOM [AOKYMEHTaUMM Ha

Equipment, including Equipment operating manual and
documentation for construction works, is to be sent to the
Buyer in time, set by the present Contract together with the
Equipment and is a part of the accompanying
documentation.

7.2. Each party reserves the right to technical documents.
The Buyer, being not the final customer of the Equipment,
makes own operation manual for produced station for the
third parties and reserves the right to include into own
operation manual the technical documents necessary for
operation of the block for the third parties without
preliminary written agreement with the Seller.

O6opyoBaHMe, B TOM YUCAE MHCTPYKUMM MO 3KCNAyaTaumm
ObopyanoBaHua " [OKYMEHTaLMM Ha npoeeaeHne
KOHCTPYKTOPCKMX paboT oTnpasasetca [lokynaTento BmecTe C
ObopynoBaHWeM UM ABNAETCA YacTbld  COMPOBOAMTENbHOM
OOKYMEHTALMM.
7.2. Kawpaa coxpaHaeT 3a cobol
TEXHUYECKYD  [OKyMeHTauuto.  [lokynaTess, ABNAACH
KOHEeYHbIM notpebutenem ObopynoBaHus, coctasnaeT
cobCTBEHHOE PYKOBOACTBO MO 3KChayaTauuMu M3roTOBAEHHOM
CTAHLMWN ONA TPETbUX UL, M OCTaBNAET 33 COOOM NPaBO BKAOYATL
B COOCTBEHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaUUM TEXHUYECKYHO
OOKYMEHTaLMto, Heobxoaumyto Ans sKcnayaTaumMm 6noka ans
TpeTbux nuL 6e3 npeaBapuTENbHOTO NMUCbMEHHOrO COracusa C
MpoaaBuom.

CTOPOHa npaBo Ha

He
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